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INNEHÅLL

VIKTIGT!
SPARA DESSA INSTRUKTIONER
De modeller som visas i den här 
bruksanvisningen finns kanske inte 
tillgängliga på alla marknader och kan 
ändras när som helst. Du kan få aktuell 
information om modeller och specifikationer 
som finns tillgängliga i ditt land finns på vår 
webbplats fisherpaykel.com eller genom 
att kontakta närmaste Fisher & Paykel-
återförsäljare.

Observera att ordet ”kylskåp” i den här 
bruksanvisningen syftar till en kombination 
av kylskåp och frysprodukter.

Registrering

Registrera din produkt hos oss så att vi kan 
ge dig bästa möjliga service.

Registrera produkten genom att besöka 
vår webbplats: fisherpaykel.com

Inledning	 3

Säkerhet och varningar	 4

Förvaringsegenskaper	 10

Modellerna RS90, RS36A72 och RS36A80	 10

Modellerna RS9120W och RS36W80	 12

ActiveSmart™-specialfunktioner	 14

Kontrollpanel	 14

Extern display (endast modeller med Ice & Water-funktion)	 15

Fuktstyrningssystem	 16

Snabbfrysning	 17

Is på/av	 17

Ice Boost	 17

Flaskkylning	 17

Bruksanvisning	 18

Rengöring	 23

Omsorg om maten	 28

Användarvarningar och ljud	 29

Felsökning	 30

EU-direktiv 2012/19/EU om avfall som innehåller elektriska eller elektroniska produk-

ter (WEEE)	 34

Service och garanti	 35





3

INLEDNING

Tack för att du köper detta inbyggda Fisher & Paykel-kylskåp.

Vi presenterar nästa generation av Fisher & Paykel-kylteknik. Med den nya designen för 
plan montering och möjligheten att enkelt skjuta in kylskåpet i befintliga köksutrymmen 
eller bygga in det bakom köksskåpen, ger dessa kylskåp i familjestorlek ett sömlöst 
utseende i köket samtidigt som maten hanteras på ett utmärkt sätt med ActiveSmart™-
tekniken.

När ditt liv förändras kan kylskåpet också göra det. I den här boken förklaras alla 
funktioner som hjälper dig att få ut mesta möjliga av ditt kylskåp.

Vi hoppas att du njuter av ditt nya inbyggda kylskåp.

Obs! Alla modeller finns inte tillgängliga i alla länder. 

RS9120W/RS36W80J

RS9120WU/RS36W80URS36A80U

RS36A80J

RS36A72U1 (with RD3672U SS Door skin) RS36A72J1 (with RD3672 SS Door skin)

RS36A80U1 (with RD3680U SS Door skin) RS36A80J1 (with RD3680 SS Door skin)

RS36A80U1 (with RD3684U SS Door skin) RS36A80U1 (with RD3684 SS Door skin)

RS36A72J1 (shown with custom panels)

RS36A80J1 (shown with 80’’ custom panels)

RS36A80U1 (shown with 84’’ custom panels)

RS90AU/RS36A72U

RS90A/RS36A72J

RS36A72U1 (with RD3672U SS Door skin) RS36A72J1 (with RD3672 SS Door skin)

RS36A80U1 (with RD3680U SS Door skin) RS36A80J1 (with RD3680 SS Door skin)

RS36A80U1 (with RD3684U SS Door skin) RS36A80U1 (with RD3684 SS Door skin)

RS36A72J1 (shown with custom panels)

RS36A80J1 (shown with 80’’ custom panels)

RS36A80U1 (shown with 84’’ custom panels)

RS36A72U1 (with RD3672U SS Door skin) RS36A72J1 (with RD3672 SS Door skin)

RS36A80U1 (with RD3680U SS Door skin) RS36A80J1 (with RD3680 SS Door skin)

RS36A80U1 (with RD3684U SS Door skin) RS36A80U1 (with RD3684 SS Door skin)

RS36A72J1 (shown with custom panels)

RS36A80J1 (shown with 80’’ custom panels)

RS36A80U1 (shown with 84’’ custom panels)

RS36A72U1 (with RD3672U SS Door skin) RS36A72J1 (with RD3672 SS Door skin)

RS36A80U1 (with RD3680U SS Door skin) RS36A80J1 (with RD3680 SS Door skin)

RS36A80U1 (with RD3684U SS Door skin) RS36A80U1 (with RD3684 SS Door skin)

RS36A72J1 (shown with custom panels)

RS36A80J1 (shown with 80’’ custom panels)

RS36A80U1 (shown with 84’’ custom panels)

RS36W72RU1 (with RD3672RU SS Door skin) RS36W72RJ1 (with RD3672R SS Door skin)

RS36W80RU1 (with RD3680RU SS Door skin) RS36W80RJ1 (with RD3680R SS Door skin)

RS36W80RU1 (with RD3684RU SS Door skin) RS36W80RU1 (with RD3684R SS Door skin)

RS36W72RU1 (with RD3672RU SS Door skin) RS36W72RJ1 (with RD3672R SS Door skin)

RS36W80RU1 (with RD3680RU SS Door skin) RS36W80RJ1 (with RD3680R SS Door skin)

RS36W80RU1 (with RD3684RU SS Door skin) RS36W80RU1 (with RD3684R SS Door skin)
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SÄKERHET OCH VARNINGAR

!    VARNING!
Risk för elstötar
Läs och följ de säkerhetsföreskrifter 
och varningar som beskrivs i den här 
bruksanvisningen innan du använder 
apparaten.
Annars kan det leda till dödsfall, elstötar, 
brand eller personskador.

R600a

Det här kylskåpet kan innehålla det 
brandfarliga köldmediet isobutan (R600a).

Använd endast apparaten för avsett ändamål 
enligt beskrivningen i bruksanvisningen.

VIKTIGA SÄKERHETSANVISNINGAR
VARNING!
Vid användning av den här apparaten måste alltid 
de grundläggande säkerhetsföreskrifterna följas, 
inklusive:

•	 Apparaten är inte avsedd att användas av 
personer (inklusive barn under 8 års ålder) med 
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental förmåga, 
eller som saknar erfarenhet och kunskap, om 
de inte har fått handledning eller instruktioner 
rörande användning av apparaten av en person 
som ansvarar för deras säkerhet.

•	 Små barn bör hållas under övervakning så att de 
inte leker med apparaten.

•	 Tillverkarens installationsanvisningar avseende 
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SÄKERHET OCH VARNINGAR

ventilation för produkt och skåp måste följas när 
apparaten installeras.

•	 För att undvika fara genom att apparaten 
kan välta måste den fästas i enlighet med 
installationsanvisningarna.

•	 Se till att ventilationsöppningarna i apparatens 
hölje eller i den inbyggda strukturen inte är 
blockerade.

•	 Använd inte mekaniska anordningar eller andra 
metoder för att påskynda avfrostningen.

•	 Skada inte köldmediekretsen.
•	 Om köldmediekretsen skadas måste området 

ventileras genom att öppna alla fönster. Använd 
inte elektrisk utrustning eller annan utrustning som 
kan ge upphov till ljusbågar, gnistor eller lågor i 
området. Kontakta omedelbart en auktoriserad 
Fisher & Paykel-reparatör för att se till att 
apparaten repareras.

•	 Det är farligt att låta någon annan än en behörig 
serviceperson utföra service på denna apparat. I 
Queensland måste den behöriga servicepersonen 
ha licens för gasarbete eller vara behörig att 
använda köldmedium med kolväte för att utföra 
service eller reparationer där luckorna måste tas 
bort.

•	 Anslut endast till dricksvattenledningar.

Tekniska data
•	 Apparaten måste installeras i enlighet med 

installationsanvisningarna före användning.
•	 För att apparaten ska gå att koppla bort från 

strömtillförseln efter installationen bör en 
brytare ingå i de fasta ledningarna i enlighet med 
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SÄKERHET OCH VARNINGAR

bestämmelserna för eldragningen.
•	 Koppla aldrig ur kylskåpet genom att dra i 

nätsladden. Ta alltid ett ordentligt tag i kontakten 
och dra rakt utåt från eluttaget.

•	 Anslut inte någon annan apparat till samma eluttag 
som kylskåpet och använd inte förlängningssladdar 
eller grenuttag.

•	 Reparera eller byt omedelbart alla nätsladdar som 
blivit slitna eller skadade på annat sätt. Använd 
inte en sladd med sprickor eller slitage längs 
sladden eller vid någon av kontakterna.

•	 Om nätsladden är skadad får den endast bytas 
ut av en auktoriserad Fisher & Paykel-reparatör, 
eftersom det krävs specialverktyg.

•	 Var försiktig så att du inte rullar över eller skadar 
nätsladden när du flyttar apparaten från väggen.

•	 Använd inte elektriska apparater inuti apparatens 
utrymmen för livsmedelsförvaring.

VIKTIGT!
Kylskåpet är konstruerat för att användas i många 
år utan att behöva servicekontroller. Om det 
uppstår något fel på kylskåpet bör du dock låta en 
auktoriserad Fisher & Paykel-tekniker reparera det 
så snart som möjligt. Alla elektriska reparationer 
måste utföras av en utbildad servicetekniker eller 
behörig elektriker.

Rengöring
•	 Många kommersiellt tillgängliga rengöringsmedel 

innehåller lösningsmedel som kan skada 
plastkomponenter i kylskåpet och få dem att 
spricka.
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SÄKERHET OCH VARNINGAR

•	 Undvik att använda antibakteriella 
rengöringsmedel på antingen insidan eller 
utsidan av skåpet, eftersom dessa kan göra att 
metallkomponenter rostar och plastkomponenter 
spricker.

•	 Se avsnittet ‘Rengöring’ i den här 
bruksanvisningen för mer information.

Avfallshantering
•	 Du måste vara extremt försiktig vid 

avfallshantering av uttjänta apparater för att 
undvika risker: 
	 – 	�Det brandfarliga köldmediegasen måste 

avlägsnas på ett säkert sätt.
	 –	� Det termiska isoleringsskummet i apparaten 

innehåller brandfarliga isoleringsgaser. 
Eventuellt oskyddat skum kan vara mycket 
brandfarligt och måste hanteras försiktigt 
under avfallshanteringen.

	 –	� Dörrarna och panelerna bör tas bort och 
hyllorna sitta kvar så att det blir svårare för 
barn att klättra in. 

•	 En auktoriserad Fisher & Paykel-reparatör 
kan ge dig råd om miljövänliga metoder för 
avfallshantering av ditt gamla kylskåp eller frys.

Förvaring av mat och dryck
•	 Förvara inte explosiva ämnen som aerosolburkar 

med brandfarligt drivmedel i apparaten.
•	 Förvara aldrig flyktigt eller brandfarligt material i 

kylskåpet eftersom det kan explodera.
•	 Frys aldrig vätskor i glasbehållare. Vätskan 

expanderar när den fryser, vilket kan leda till att 
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SÄKERHET OCH VARNINGAR

behållaren exploderar.
•	 Frys aldrig kolsyrade drycker. De kan explodera.
•	 Ät inte mat som är för kall. Mat som hämtas från 

frysutrymmet kan vara kall nog för att orsaka skada 
vid kontakt med bar hud, t. ex. istärningar.

Strömavbrott – livsmedelssäkerhet
•	 Frys inte om frysta livsmedel som har tinat 

helt. Maten kan vara farlig att äta. Följ 
rekommendationerna nedan om du upptäcker att 
maten i frysen har tinat:

	 –	� Iskristallerna syns fortfarande – maten kan 
frysas på nytt, men bör förvaras under kortare 
period än rekommenderat.

	 –	� Tinad men kylskåpskall – omfrysning 
rekommenderas i allmänhet inte. Frukter och 
vissa tillagade livsmedel kan frysas om, men 
bör användas så snart som möjligt.  
Kött, fisk, fågel – använd omedelbart eller 
tillaga och frys därefter.  
Grönsaker – kasta, eftersom de ofta blir mjuka 
och blöta.

	 –	� Tinad och varmare än 5 °C – kassera alla 
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SÄKERHET OCH VARNINGAR

livsmedel.
Ismaskin

VIKTIGT!
•	 Undvik att vidröra de rörliga delarna av ismaskinens 

utmatningsmekanism och placera inte fingrarna 
på den automatiska ismaskinens mekanism när 
apparaten är i drift.

•	 Använd inte istärningar som är missfärgade, 
vanligtvis med en grön-blå färg. Om du märker sådan 
missfärgning kasserar du istärningarna och kontaktar 
en Fisher & Paykel-utbildad servicetekniker.
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FÖRVARINGSEGENSKAPER

Tillbehör (visas ej)
●● Hållare för enskilda flaskor

Frysfack

Tillbehör (visas ej)
●● Manuell isbricka med lock (endast modeller utan Ice & Water-funktion)

Ismaskin (längst upp till vänster i 
frysen) (endast modeller med Ice 
& Water-funktionen)

Isförvaringslåda med skopa

Mellanfack

Stor nedre låda

Övre låda

Modellerna RS90, RS36A72 och RS36A80

Kylskåpsutrymme

Helbredds hyllkonsoler i glas

Halvbredds hyllkonsoler i glas

Frukt- och grönsakslådor med 
fuktkontrollerande lock

Smal låda med fuktkontrollerande 
lock

Vattentank (endast modeller 
med Ice & Water-funktion)

Mejeri-
hylla

Dörrhyllor

Mejerihylla
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FÖRVARINGSEGENSKAPER

Modellerna RS90, RS36A72 och RS36A80

KYLSKÅPSKOMPONENTER

Frukt- och grönsakslådor 
med fuktkontrollerande 
lock

●● Förvara alla frukter och grönsaker i separata lådor utan 
externa förpackningar.

●● Separera frukt och grönsaker för att förhindra att 
etylenkänsliga produkter mognar för snabbt, och för att 
ge dem längre hållbarhet.

Smal låda med fuktkon-
trollerande lock

●● Den smala lådan används för långa grönsaker som inte får 
plats i frukt- och grönsakslådorna. 

●● Används även för förvaring av delikatessprodukter och 
drycker, eller för avfrostning av livsmedel.

Hyllkonsoler i glas ●● Värmebehandlat säkerhetsglas.
●● Går att ta bort och placera på höjder som passar dina 

förvaringsbehov. 
●● Hyllorna med halv bredd går att placera bredvid 

varandra, vilket passar bra när du vill få plats med stora 
föremål som tallrikar. 

●● Maximera lagringsutrymmet vid förvaring av olika höga 
föremål genom att placera hyllor med halv bredd på olika 
nivåer.

Mejerihylla och dörrhyl-
lor

●● De översta hyllorna är mejerihyllor avsedda för förvaring 
av smör och ostar.

●● De mellersta hyllorna är konstruerade för allmänna 
föremål, smaktillsatser och drycker. 

●● De nedersta hyllorna är utformade för att förvara stora 
drycker eller drycker som du ofta vill ha tillgång till. 

●● Tydliga fönster ger perfekt översikt över vad som förvaras 
i dörrhyllorna. 

●● Justerbara dörrhyllor med avdelare.

Hållare för enskilda 
flaskor (visas ej)

●● Placeras längs någon av hyllorna för att förvara flera olika 
slags flaskor. 

●● Förvara flaskorna med halsen vänd mot framsidan av 
kylskåpet.

●● Oanvända flaskhållare kan staplas på varandra för att 
maximera hyllutrymmet.

FRYSENS KOMPONENTER

Hyllor ●● Valbara hyllhöjder.
●● Värmebehandlat säkerhetsglas.
●● Justerbara avdelare för dörrhyllorna.

Ismaskin (endast för 
modeller med Ice & 
Water-funktion)

●● Löstagbar islåda.
●● Hygienisk isskopa.

Fryslådor ●● Möjliggör enkel förvaring av frysta matvaror.
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FÖRVARINGSEGENSKAPER

Tillbehör (visas ej)
●● Hållare för enskilda 

flaskor

Vattentank (endast modeller 
med Ice & Water-funktion)

Stor dörrhylla i 
extruderad aluminium

Frukt- och 
grönsakslådor med 
fuktkontrollerande lock

Hyllkonsoler i glas

Dörrhyllor

Flaskavdelare

Smal låda med 
fuktkontrollerande 

lock

Mejerihylla

Isförvaringslåda och 
skopa

Frysfack

Ismaskin (längst upp till vänster i frysen)

Isförvaringslåda med skopa

Övre låda

Mellanfack
Stor nedre låda

Modellerna RS9120W och RS36W80

Kylskåpsutrymme
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FÖRVARINGSEGENSKAPER

Modellerna RS9120W och RS36W80

KYLSKÅPSKOMPONENTER

Frukt- och grönsakslådor 
med fuktkontrollerande 
lock

●● Förvara alla frukter och grönsaker i separata lådor utan 
externa förpackningar.

●● Separera frukt och grönsaker för att förhindra att 
etylenkänsliga produkter mognar för snabbt, och för att 
ge dem längre hållbarhet.

Smal låda med fuktkon-
trollerande lock

●● Den smala lådan används för långa grönsaker som inte får 
plats i frukt- och grönsakslådorna. 

●● Används även för förvaring av delikatessprodukter och 
drycker, eller för avfrostning av livsmedel.

Hyllkonsoler i glas ●● Värmebehandlat säkerhetsglas.
●● Går att ta bort och placera på höjder som passar dina 

förvaringsbehov. 
●● Hyllorna med halv bredd går att placera bredvid 

varandra, vilket passar bra när du vill få plats med stora 
föremål som tallrikar. 

●● Maximera lagringsutrymmet vid förvaring av olika höga 
föremål genom att placera hyllor med halv bredd på olika 
nivåer.

Mejerihylla och dörrhyl-
lor

●● De översta hyllorna är mejerihyllor avsedda för förvaring 
av smör och ostar.

●● De mellersta hyllorna är konstruerade för allmänna 
föremål, smaktillsatser och drycker. 

●● De nedersta hyllorna är utformade för att förvara stora 
drycker eller drycker som du ofta vill ha tillgång till. 

●● Tydliga fönster ger perfekt översikt över vad som förvaras 
i dörrhyllorna. 

●● Justerbara dörrhyllor med avdelare.

Hållare för enskilda 
flaskor (visas ej)

●● Placeras längs någon av hyllorna för att förvara flera olika 
slags flaskor. 

●● Förvara flaskorna med halsen vänd mot framsidan av 
kylskåpet.

●● Oanvända flaskhållare kan staplas på varandra för att 
maximera hyllutrymmet.

FRYSENS KOMPONENTER

Hyllor ●● Valbara hyllhöjder.
●● Värmebehandlat säkerhetsglas.
●● Justerbara avdelare för dörrhyllorna.

Ismaskin (endast för 
modeller med Ice & 
Water-funktion)

●● Löstagbar islåda.
●● Hygienisk isskopa.

Fryslådor ●● Möjliggör enkel förvaring av frysta matvaror.
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ACTIVESMART™-SPECIALFUNKTIONER

Kontrollpanel

Via kontrollpanelen kan 
du visa och ändra alla 
funktioner och alternativ för 
ditt kylskåp.

Kontrollpanel för modeller 
med Ice & Water-funktion

Kontrollpanel för modeller utan 
Ice & Water-funktion

SmartTouch™-KONTROLLPANELENS FUNKTIONER

Utrymme Gör att du kan välja vilket utrymme du vill justera 
temperaturen för.

Stäng larmet Inaktiverar dörrlarmet i 20 minuter.

Kallare Sänker temperaturen i utrymmena.

Varmare Ökar temperaturen i utrymmena.

Snabbfrysning Ökar frysningshastigheten genom att sänka frysen till 
dess kallaste temperatur i 12 timmar. 

Flaskkylning Gör att du snabbt kan kyla dryck under en fastställd tid 
på 15 minuter. 

Is på/av Visar om den automatiska ismaskinen är på eller av.

Ice Boost Ökar istillverkningen med upp till 30 % från vanlig 
istillverkning och inaktiverar den automatiskt efter 24 
timmar.

Knapplås Gör att du kan inaktivera knapparna på kontrollpanelen.

Fel Visar när ett fel uppstår efter att du öppnat dörren till 
kylutrymmet.

Filterbytesind-
ikator

Ikonen tänds för att visa att vattenfiltret behöver bytas.

Helgläge Alla larm, lampor och displayer inaktiveras under 80 
timmar.

Knappljud av Gör att du kan tysta alla knapptryckningar.
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ACTIVESMART™-SPECIALFUNKTIONER

Extern display (endast modeller med Ice & Water-funktion)

Den externa displayen gör att du kan låsa vattendispensern. Dessutom kan du se när 
flaskkylning är aktiverad och när vattenfiltret behöver bytas.

EXTERNA DISPLAYFUNKTIONER

Låsknapp och 
LED-lampa för dis-
pensern

Låser/låser upp vattendispensern.

LED-lampan ovanför knappen är tänd vid låsning.

Indikator för flask-
kylning

Ikonen tänds för att indikera när flaskkylning är 
aktiverad och blinkar när drycken är färdig.

Filterbytesindikator Ikonen tänds för att visa att vattenfiltret behöver 
bytas.
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ACTIVESMART™-SPECIALFUNKTIONER

Fuktstyrningssystem

Fuktstyrningslock
●● Fuktstyrningslocken är monterade på frukt- och grönsakslådorna och den smala lådan i 

kylskåpet.
●● Locken förseglar lådorna och ger ett fuktigt mikroklimat som förlänger förvaringstiden 

för frukt och grönsaker.
●● Locken har särskilt utformade spår som samlar fukten för att förhindra att kondens 

droppar på frukt och grönsaker vid hög luftfuktighet. 

Luftfuktighetsreglage
●● Varje låda har ett justerbart fuktighetsreglage som gör att du kan välja en inställning för 

frukter eller grönsaker beroende på dina förvaringsbehov.
●● Om det finns för mycket vatten i lådorna (på grund av hög luftfuktighet) kan du föra 

reglaget mot fruktinställningen  för att minska antalet vattendroppar och/eller torka 
bort vattnet (vid behov).

●● Tänk på att en liten mängd vatten i lådorna är bra vid förvaring av frukt och grönsaker.
●● Vi rekommenderar att du använder grönsaksinställningen  när du förvarar 

etylenkänsliga grönsaker som sallad, spenat, broccoli, kål och morötter.
●● Vi rekommenderar att du använder fruktinställningen  när du förvarar frukter med 

hög etylenhalt som citrusfrukter, kärnfrukter och en del tropiska frukter.
●● Vi rekommenderar att du ställer in luftfuktighetsreglaget i mitten när du förvarar både 

frukter och grönsaker.
●● Vi rekommenderar att du förvarar alla frukter och grönsaker utan externa förpackningar 

och i separata lådor. 
–– Om du separerar frukter och grönsaker kan du förhindra att etylenkänsliga 

produkter mognar för snabbt och ge dem längre hållbarhet.

Bild av fuktstyrning
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ACTIVESMART™-SPECIALFUNKTIONER

 Snabbfrysning

 Snabbfrysning ökar frysningshastigheten genom att sänka frysen till dess kallaste 
temperatur i 12 timmar. Detta hjälper till att bevara fräschör, konsistens och smak under 
frysningsprocessen.

●● Aktivera funktionen genom att trycka på  på kontrollpanelen. Lampan ovanför  
tänds för att visa att funktionen är aktiverad.

 Is på/av

Ismaskinen är avstängd när du startar kylskåpet för första gången efter installationen.

●● Aktivera ismaskinen genom att trycka en gång på . Lampan ovanför  tänds för att 
visa att ismaskinen är på.

 Ice Boost

Ökar istillverkningen med upp till 30 % och inaktiverar den automatiskt efter 24 timmar.

●● ”Ice Boost”-funktionen är avstängd när du startar ismaskinen första gången.
●● Aktivera den genom att trycka på . Lampan ovanför  tänds när ”Ice Boost”-

funktionen är på.
●● Stäng ”Ice Boost”-funktionen manuellt genom att trycka på  igen. Lampan ovanför 

knappen  är inte tänd.
●● När du aktiverar ”Ice Boost”-funktionen aktiveras ismaskinen automatiskt.
●● När du inaktiverar ismaskinen inaktiveras ”Ice Boost”-funktionen automatiskt.

 Flaskkylning

Den här funktionen gör att du snabbt kan kyla dryck i 15 minuter. Hur lång tid det tar 
att kyla beror på dryckens storlek. Om drycken inte är kall nog sätter du tillbaka den i 
frysen och återställer flaskkylningsfunktionen.

●● Aktivera funktionen genom att trycka på  . Lampan ovanför  tänds för att visa att 
funktionen är aktiverad. För modeller med Ice & Water-funktionen tänds ikonen  på den 
externa displayen.

●● Ett larm hörs efter 15 minuter för att påminna dig om att ta ut dryckerna från frysen.

Stänga larmet  – modell med automatisk ismaskin
Öppna dörren till kylutrymmet och tryck på knappen  på kontrollpanelen.

Stänga larmet – modell med  Ice & Water-funktionen:
Öppna dörren till kylutrymmet och tryck på knappen  på kontrollpanelen, eller tryck på 
knappen  en gång på den externa displayen.

●● När flaskkylningsfunktionen är inaktiverad tänds inte lampan ovanför och ikonen visas 
inte på den externa displayen (endast modeller med Ice & Water-funktionen).



18

BRUKSANVISNING

Temperaturreglering

●● När du startar kylskåpet för första gången kommer kylsystemet automatiskt att kyla alla 
utrymmen till de inställda temperaturerna.

●● Detta tar 2–3 timmar
●● Med kontrollpanelen kan du ändra och styra temperaturen i båda utrymmena exakt och 

oberoende av varandra, oavsett omgivande temperatur och luftfuktighet och om det är 
sommar eller vinter.

●● Vi rekommenderar att du kontrollerar kylskåpets drift var fjärde timme under de första 
24 timmarna.

●● Om du vid något tillfälle märker att kylskåpet inte kyler ordentligt kontaktar du 
installatören/en Fisher & Paykel-utbildad servicetekniker för att kontrollera att enheten 
fungerar som den ska. Vidta direkt åtgärder för att förhindra att maten blir dålig genom 
att förvara den i ett annat kylskåp eller en frys.

Justera temperaturen i kylutrymmet
När dörren till kylutrymmet öppnas tänds den invändiga belysningen automatiskt. 
Temperaturen för utrymmet visas som en serie med lampor.

●● Tryck på  för att höja temperaturen. Detta ökar antalet lampor.
●● Tryck på  för att sänka temperaturen. Detta minskar antalet lampor.
●● Färre tända lampor indikerar en kallare temperatur för det valda utrymmet.

Justera temperaturen i frysutrymmet
●● Tryck på  en gång så tänds lampan i frysutrymmet.
●● Tryck på  för att höja temperaturen. Detta ökar antalet lampor.
●● Tryck på  för att sänka temperaturen. Detta minskar antalet lampor.
●● Färre tända lampor indikerar en kallare temperatur för det valda utrymmet. Obs! Om du 

trycker flera gånger på  växlar du automatiskt mellan utrymmena. När dörren öppnas 
igen återgår kontrollpanelen automatiskt till kylutrymmets inställningar.
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Dörrlarm

●● Om dörren till kylutrymmet står öppen kommer larmet att avge en ljudsignal efter 90 
sekunder. Om dörren till frysen står öppen avger larmet en ljudsignal efter 60 sekunder.

●● Om någon av dörrarna förblir öppen kommer efterföljande ljudsignaler att avges var 30 
sekund i 5 minuter

●● Om någon av dörrarna förblir öppen i 5 minuter eller längre, avges ljudsignalen 
kontinuerligt och den invändiga belysningen släcks. Larmet upphör endast när dörren/
dörrarna är stängda.

 Tysta larmet

●● Aktivera funktionen genom att trycka en gång på   .
●● Lampan ovanför  tänds för att indikera att apparatens ljud är avstängt.
●● Om dörrarna står öppna i 5 minuter eller mer släcks den invändiga belysningen och de 

normala dörrlarmen stängs av.
●● Funktionen att tysta larmet inaktiveras efter 20 minuter.
●● Om du vill inaktivera den manuellt trycker du på  igen.
●● När du stänger dörren inaktiveras funktionen ”Tyst larm”.

 Knappljud av

Funktionen ”Knappljud av” gör att du kan tysta alla knapptryckningar.

●● Om du vill aktivera funktionen ”Knappljud av” trycker du på  i 4 sekunder.
●● Ikonen  tänds på kontrollpanelen.
●● När funktionen ”Knappljud av” är aktiverad tystas alla knappljud.
●● Dörrlarmen och larmet för flaskkylningen är fortfarande i drift.
●● Om du vill inaktivera dem håller du in  i 4 sekunder. Ikonen  släcks.

 Knapplås

”Knapplåset” gör att du kan inaktivera knapparna på kontrollpanelen. Detta är 
användbart när du rengör apparaten.

●● Om du vill aktivera knapplåsningen trycker du på  och  samtidigt i 4 sekunder.
●● Ikonen  tänds på kontrollpanelen.
●● Om du trycker på några knappar kan du höra flera pip för att visa att knapparna är 

inaktiverade.
●● Om du vill inaktivera dem trycker du på  och  samtidigt i 4 sekunder.
●● Ikonen  tänds inte.

 Helgläge

När funktionen aktiveras blir displayen, alla larm och alla lampor inaktiverade i 80 
timmar.

●● Om du vill aktivera helgläget trycker du på ,  och  samtidigt i 4 sekunder.
●● Ikonen  tänds på kontrollpanelen.
●● Om du vill inaktivera läget manuellt trycker du på ,  och  samtidigt i 4 sekunder.

Obs! Om du stänger av apparaten i helgläge återupptas läget automatiskt när du startar 
apparaten igen.
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Innan du börjar använda Ice & Water-funktionen eller den automatiska ismaskinen

●● Se till att ditt is- och vattensystem är korrekt installerat genom att följa 
installationsguiden som medföljer apparaten.

●● Kontrollera att kylskåpet är på. 
●● Låt kylskåpet svalna i minst 2 timmar före användning.
●● Genomför alla spolningssteg som beskrivs i den här bruksanvisningen för att säkerställa 

att vattenfiltret fungerar optimalt.

Vattendispenser (endast modeller med Ice & Water-funktion)

Spola rent vattenfiltreringssystemet
●● Tryck på vattendispenserns knapp för att hälla upp 4 liter 

vatten.
–– Det kan finnas kolrester som hälls upp tillsammans med 

vattnet. Detta är inte skadligt och är normalt under 
spolningsprocessen.

●● Vänta i 4 minuter innan du häller upp vatten igen.
●● Häll upp ytterligare 4 liter vatten. Nu är vattendispensern redo 

att användas.
●● Vatten fortsätter att droppa från dispensern i ett par dagar 

efter installationen för att tömma ut kvarvarande luft i 
dispensern.

Hälla upp vatten
●● Vattendispensern är utformad för att användas med en hand. 
●● Häll upp vattnet genom att trycka på dispenserns knapp med ett glas eller en annan 

behållare.
●● För att stoppa flödet av vatten tar du helt enkelt bort glaset från dispenserknappen.
●● Det kommer inte mer vatten och vattnet rinner inte snabbare om du trycker hårdare på 

knappen.

VIKTIGT!
För att undvika skador på egendom eller personskador ska du inte föra upp fingrar 
eller föremål i dispenserns öppning.

 Dispenserlås
Dispenserlåset sitter på den externa displayen och kan 
aktiveras för att förhindra att vatten hälls upp. Detta är 
praktiskt när du rengör den externa displayen eller om det 
finns småbarn i närheten.

●● Aktivera dispenserlåset genom att trycka på  i 4 sekunder. 
Lampan ovanför  tänds.

●● När du trycker på dispenserns knapp hörs en rad pip som 
varnar användaren för att vatten inte går att hälla upp.

●● Inaktivera dispenserlåset så att du kan hälla upp vatten genom 
att hålla in  i 4 sekunder. Lampan ovanför  är inte tänd.

Vattendispenser

Dispenserlås
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Automatisk ismaskin

Innan du startar den automatiska ismaskinen måste 
vattenfiltret monteras (se installationsguiden) och 
spolas för att avlägsna eventuella föroreningar och 
luftfickor i filtersystemet.

1	Aktivera ismaskinen genom att trycka en gång på 
. Lampan ovanför  tänds för att visa att ismaskinen 
är på.

2	Tryck på ,  och  samtidigt i 4 sekunder och stäng 
sedan dörrarna. Isbrickan tömmer vattnet i lådan 
nedanför. Isbrickan töms först när dörrarna är stängda.

3	Upprepa steg 2 för att avlägsna damm i isbrickan som 
samlats under tillverkning och transport.

4	Töm vattnet, torka av brickan och sätt tillbaka den på rätt sätt.
5		När ismaskinen startas kan den första uppsättningen med is vara missfärgad. Detta är 

inte skadligt, och är normalt under spolningsprocessen. Kassera hela den första lådan 
med is. Nu är ismaskinen klar att användas.

–– För modeller med Ice & Water-funktionen uppnår vattenfiltret optimal prestanda 
först efter två till tre fulla lådor med is.

–– För modeller med endast ismaskin uppnår vattenfiltret optimal prestanda först 
efter fyra till fem lådor med is.

Stäng av ismaskinen om:
●● Det inte finns någon vattenförsörjning på flera timmar.
●● Du tar bort islådan under en tid.
●● Du åker på semester.

Samla upp isen
Den automatiska ismaskinen gör cirka åtta istärningar var 3–4 timme, beroende på 
temperaturen i frysutrymmet och hur många gånger dörren öppnas.

●● Istärningsbrickan är full med filtrerat vatten.
●● Frusna istärningar flyttas från istärningsbrickan till islådan under.
●● Istillverkningen fortsätter tills islådan är full, och återupptas först när du börjar använda 

den förvarade isen.
●● När Ice Boost-funktionen är aktiverad ökar isproduktionen med upp till 30 % från den 

vanliga isproduktionen. Funktionen inaktiveras automatiskt efter 24 timmar.
●● Om stora mängder is behövs kan du ta bort isförvaringslådan och låta isen fylla den 

övre fryslådan.
●● För maximal isförvaring kan du jämna till de förvarade istärningarna med isskopan.
●● Om isen inte används ofta kommer kvaliteten på istärningarna att försämras. Töm 

isförvaringslådan regelbundet och tvätta den i ljummet vatten. Torka ordentligt och sätt 
tillbaka den i rätt läge.

VIKTIGT!
Undvik att vidröra de rörliga delarna av ismaskinens utmatningsmekanism och placera 
inte fingrarna på den automatiska ismaskinens mekanism när kylskåpet är i drift.

Starta ismaskinen
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 Vattenfilter

Vattnet till apparatens ismaskin filtreras genom ett filter som sitter längst ned på 
apparatens framsida. Byt ut filterpatronen med 6 månaders mellanrum.

●● Det finns en bytesikon  på kontrollpanelen som tänds när filtret behöver bytas ut.
●● Du kan köpa extra filterpatroner online från fisherpaykel.com eller genom att ringa 

Fisher & Paykels kundtjänst. Information om extra filterpatroner står patronen. 
Instruktioner om hur du installerar ersättningsvattenfiltret medföljer filtret.

Så här återställer du indikatorn:
●● Tryck på  och  tillsammans i 4 sekunder.
●●  på kontrollpanelen släcks efter återställningen.

VIKTIGT!
●● Vi rekommenderar att vattenfiltret ska användas från installationstillfället.
●● Nollställ inte indikatorn innan filtret har bytts, annars blir filterövervakningen felaktig.

Så här inaktiverar du filterindikatorn: 
Om inget filter är monterat kan du inaktivera filterindikatorn.

●● Inaktivera filterindikatorn genom att trycka på ,  och  tillsammans i 4 sekunder.  
blinkar en gång på de interna och externa displayerna. 

●● När du vill aktivera filterindikatorn igen trycker du på ,  och  samtidigt i 4 sekunder. 
 på kontrollpanelen och den externa displayen blinkar två gånger.
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Utsida

Rostfria ytterdörrar
●● Rengör ytterdörren med flytande diskmedel upplöst i ljummet vatten och en mjuk trasa.
●● Torka dörren med en luddfri trasa.
●● Använd INTE slipmedel, rengöringsmedel för rostfritt stål eller vätskor på dörrens yta.

Andra utvändiga ytor
●● Rengör alla andra utvändiga ytor med en blandning av ljummet vatten och flytande 

diskmedel och en mjuk trasa.
●● Skölj med rent vatten och torka med en ren, luddfri trasa.
●● För anpassade dörrpaneler följer du tillverkarens rengöringsinstruktioner

Dörrpackningar
●● Vi rekommenderar att du rengör de magnetiska dörrpackningarna var tredje månad 

med en tandborste och flytande tvättmedel upplöst i ljummet vatten.

Extern skärm och vattendispenser (endast modeller med Ice & Water-funktionen)
Aktivera låsfunktionen för att förhindra att vatten hälls upp vid rengöring , se 
”Dispenserlås”. Rengör knappen och gränssnittspanelen med en fuktig och mjuk luddfri 
trasa.

Droppbricka (endast modeller med Ice 
& Water-funktion)

●● Vid rengöring tas droppbrickan bort 
från dispenserpanelen (A).

●● Dra isär brickans två halvor (B).
●● Rengör med flytande tvättmedel 

upplöst i vatten och en mjuk luddfri 
trasa.

●● Skölj med rent vatten och torka med 
en ren, luddfri trasa.

●● Fäst samman de båda halvorna 
ordentligt.

●● Sätt tillbaka droppbrickan i 
dispenserpanelen.

Rengöring av droppbrickan

A

B
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DETAIL A
SCALE 1 : 1

DETAIL D
SCALE 2 : 1

IF TOEKICK IS HIGHER THAN 4" USE SIDE CUTTER TO 1.
CUT UNREQUIRED VANES FROM DOTTOM 
DRILL HOLES THROUGH DIMPLES2.
USE PROVIDED SCREWS TO FIX GRILL TO 3.
MATCHING HOLES ON PLASTIC PARTS 

Sätta tillbaka det övre 
frontskyddsgallret

D

DETAIL A
SCALE 1 : 1

DETAIL D
SCALE 2 : 1

IF TOEKICK IS HIGHER THAN 4" USE SIDE CUTTER TO 1.
CUT UNREQUIRED VANES FROM DOTTOM 
DRILL HOLES THROUGH DIMPLES2.
USE PROVIDED SCREWS TO FIX GRILL TO 3.
MATCHING HOLES ON PLASTIC PARTS 

DETAIL A
SCALE 1 : 1

DETAIL D
SCALE 2 : 1

IF TOEKICK IS HIGHER THAN 4" USE SIDE CUTTER TO 1.
CUT UNREQUIRED VANES FROM DOTTOM 
DRILL HOLES THROUGH DIMPLES2.
USE PROVIDED SCREWS TO FIX GRILL TO 3.
MATCHING HOLES ON PLASTIC PARTS 

E

Sätta tillbaka 
luftflödesfördelaren

DETAIL A
SCALE 1 : 1

DETAIL D
SCALE 2 : 1

IF TOEKICK IS HIGHER THAN 4" USE SIDE CUTTER TO 1.
CUT UNREQUIRED VANES FROM DOTTOM 
DRILL HOLES THROUGH DIMPLES2.
USE PROVIDED SCREWS TO FIX GRILL TO 3.
MATCHING HOLES ON PLASTIC PARTS 

B

4

Ta bort det övre 
frontskyddsgallret

Frontskyddsgaller och filter (alla 
modeller)

Kylskåpet är försett med ett 
frontskyddsgaller och filter som skyddar 
de invändiga komponenterna. Vi 
rekommenderar att du rengör gallret 
och filtret i samband med att du byter 
vattenfilterpatron (var sjätte månad).

●● För att maximera effektiviteten bör du hålla 
ventilationsöppningarna fria från hinder 
genom att regelbundet dammsuga golvet 
framför apparaten.

●● Du kan behöva städa oftare i dammiga hem 
eller om du har husdjur som fäller.

Rengöring av det övre frontskyddsgallret 
och filtret (endast modellerna RS90, RS91, 
RS36A80 och RS36W80):

1	 Ta bort luftflödesfördelaren genom att dra 
den mot dig (A).

2	 Ta bort det övre frontskyddsgallret 
genom att föra in fingrarna i de fyrkantiga 
öppningarna till vänster och höger i gallret. 
Dra gallret mot dig (B).

3	 Ta bort frontskyddsfiltret genom att föra 
in fingrarna i de fyrkantiga öppningarna till 
vänster och höger i filtret. Dra filtret mot 
dig (C). 

4	 Rengör båda komponenterna med flytande 
rengöringsmedel upplöst i ljummet vatten 
och en mjuk luddfri trasa.

5	 Skölj med rent vatten och torka med en 
ren, luddfri trasa.

Sätta tillbaka frontskyddsfilter och galler:
1	 Sätt tillbaka frontskyddsfiltret genom att 

passa in filterflikarna efter skenorna och 
trycka bakåt tills det snäpper på plats 
ordentligt.

2	 Sätt tillbaka det övre frontskyddsgallret 
genom att passa in låskrokarna och sedan 
trycka gallret ordentligt mot produkten tills 
det fäster på plats (D).

3	 Sätt tillbaka luftflödesfördelaren genom att 
passa in fördelaren under gallrets flikar och 
fästa den på skenorna på det nedre gallret 
(E).

D

Ta bort frontskyddsfiltret

C 

A

DETAIL A
SCALE 1 : 1

DETAIL D
SCALE 2 : 1

IF TOEKICK IS HIGHER THAN 4" USE SIDE CUTTER TO 1.
CUT UNREQUIRED VANES FROM DOTTOM 
DRILL HOLES THROUGH DIMPLES2.
USE PROVIDED SCREWS TO FIX GRILL TO 3.
MATCHING HOLES ON PLASTIC PARTS 

Ta bort luftflödesfördelaren
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Rengöring av frontskyddsgallret 
och filtret (endast RS36A72-
modellerna):

1	 Ta bort frontskyddsgallret genom 
att föra in fingrarna i de fyrkantiga 
öppningarna till vänster och höger i 
gallret. Dra gallret mot dig (A).

2	 Ta bort frontskyddsfiltret genom 
att föra in fingrarna i de fyrkantiga 
öppningarna till vänster och höger i 
filtret. Dra filtret mot dig (B).

3	 Rengör båda komponenterna med 
flytande diskmedel upplöst i ljummet 
vatten och en mjuk luddfri trasa.

4	 Skölj med rent vatten och torka med 
en ren, luddfri trasa.

Sätta tillbaka frontskyddsfilter och 
galler:

1	 Sätt tillbaka frontskyddsfiltret 
genom att passa in filterflikarna efter 
skenorna och trycka bakåt tills det 
snäpper på plats ordentligt (C).

2	 Sätt tillbaka frontskyddsgallret 
genom att se till att distansstyckena 
på insidan av frontskyddet är rätt 
inpassade. Passa in låskrokarna och 
tryck sedan gallret ordentligt mot 
produkten tills det fäster på plats 
(D).

Ta bort och sätta tillbaka frontskyddsgallret

B

C

A
Ta bort 
frontskyddsgallret

4

Sätta tillbaka 
frontskyddsgallret

D
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Invändigt

●● Det är viktigt att hålla insidan av kylskåpet rent för att förhindra att livsmedlen blir 
förorenade under förvaringen.

●● Mängden och typen av livsmedel som förvaras styr hur ofta kylskåpet bör rengöras 
(helst med 1–2 veckors mellanrum).

●● För att underlätta rengöringen bör du tömma kylskåpet och ta bort alla glashyllor, 
dörrhyllor och förvaringslådor.

●● Använd inte starka kemikalier, slipmedel, ammoniak, klor, blekmedel, koncentrerade 
rengöringsmedel, lösningsmedel eller slipande skursvampar på någon del av apparaten. 
Vissa av dessa kemikalier kan skada apparaten.

●● Rengör alla komponenter med ett milt flytande rengöringsmedel upplöst i ljummet 
vatten och en mjuk luddfri trasa. Skölj med rent vatten och torka med en ren, luddfri 
trasa.

Hyllkonsoler i glas
●● Rengör med flytande tvättmedel upplöst i ljummet vatten och en mjuk luddfri trasa.
●● Skölj med rent vatten och torka med en ren, luddfri trasa.

1	 Ta bort glashyllorna genom att ta ett fast tag i framkant och bakkant av hyllan.
2	 Tryck hyllan vertikalt uppåt för att lossa den från de bakre stödfästena.
3	 Dra hyllan mot dig.

Hållare för enskilda flaskor
●● Rengör med flytande tvättmedel upplöst i ljummet vatten och en mjuk luddfri trasa.
●● Skölj med rent vatten och torka med en ren, luddfri trasa.

Fuktstyrningssystem
●● Vi rekommenderar att du endast använder flytande tvättmedel upplöst i ljummet vatten 

och en mjuk luddfri trasa när du rengör glashyllan ovanför frukt- och grönsakslådorna.
●● Skölj med rent vatten och torka med en ren, luddfri trasa.
●● Du behöver inte ta isär delarna när du rengör fuktstyrningslocket som sitter på 

undersidan av glashyllan.
●● Rengör locket genom att torka av spåren med en fuktig, luddfri trasa.
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Frukt- och grönsakslådor och den smala lådan
När du rengör använder du flytande tvättmedel upplöst i ljummet vatten och en mjuk, 
luddfri trasa. Skölj med rent vatten och torka med en ren, luddfri trasa.

1	 Om du vill ta bort en låda drar du ut den längs spåren och ser till att den är tom.
2	 Håll på båda sidor av lådans hörn och tryck lådan uppåt för att ta bort den från fästena.
3	 Dra lådan mot dig för att ta bort den. Skjut tillbaka båda skenorna i kylskåpet.
4	 När du sätter tillbaka lådan drar du ut skenorna och placerar lådan ovanpå dem.
5	 Tryck in lådan långsamt på skenorna tills du känner att den snäpper fast. Se till att 

lådans fästen sitter ordentligt på skenorna innan de används.

VIKTIGT!
Skenorna är smorda för att de ska vara lätta att öppna och stänga. De behöver inte 
smörjas igen. Ta inte bort fettet från skenorna så att lådorna fortsätter att löpa 
smidigt. Sänk inte ned skenorna i vatten.

Fryslådor och frysbricka
Fryslådorna och brickan behöver inte tas bort under rengöringen. Torka bara rent med 
en mjuk, luddfri trasa.

Isförvaringslåda
●● Vi rekommenderar att du rengör islådan och kasserar gammal is på botten regelbundet.
●● Använd endast flytande tvättmedel upplöst i ljummet vatten och en mjuk, luddfri trasa 

under rengöringen. Skölj med rent vatten och torka med en ren, luddfri trasa.
●● Se till att isskopan alltid är placerad framför lådan. 
●● Vi rekommenderar att du rengör islådan och kasserar gammal is i botten av lådorna 

regelbundet. Ismaskinens komponenter behöver inte rengöras. 
●● Vi rekommenderar att du stänger av ismaskinen innan du åker på semester. Se avsnittet 

‘Automatisk ismaskin’.
●● När du kommer tillbaka startar du den automatiska ismaskinen och kasserar den första 

fulla lådan med is. Se avsnittet ”Automatisk ismaskin”.

Semester 

Låt kylskåpet vara igång när du åker på semester.

Endast för modeller med Ice & Water-funktion

●● Stäng av ismaskinen via kontrollpanelen.
●● Stäng av vattentillförseln till kylskåpet.
●● Starta vattentillförseln till kylskåpet igen när du kommer hem.
●● Häll upp 4 liter vatten och kassera för att säkerställa att vattentanken fylls på med rent 

vatten.
●● Starta ismaskinen.
●● Kassera den första lådan med is.
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OMSORG OM MATEN

För bästa omsorg om maten

●● Förvara endast färska livsmedel av hög kvalitet i apparaten.
●● Lägg in känsliga livsmedel i apparaten så fort som möjligt. Om livsmedlen förvaras i 

rumstemperatur ruttnar de snabbare och det kan uppstå en skadlig tillväxt av mikrober.
●● Livsmedel som kött, fågel och skaldjur bör vara väl förpackade eller förseglade i 

lämpliga förpackningar för att förhindra uttorkning, färgförändringar, förlust av smak 
samt överföring av lukt.

–– Vi rekommenderar att du förvarar dessa livsmedel på nedersta hyllan i apparaten 
eller i någon av lådorna för att förhindra eventuellt spill och korskontaminering 
med andra livsmedel.

●● Se till att varm mat och dryck kyls tillräckligt innan de placeras i apparaten. Heta föremål 
kan värma upp andra livsmedel till osäkra temperaturer. Dessutom kan varma förseglade 
föremål kondensera, vilket inte är önskvärt.

●● Drycker förvaras bäst stående upprätt i dörrhyllorna eller på de medföljande flaskställen.
●● Se till att rå och tillagad mat förvaras separat för att undvika korskontaminering.
●● Konsumera livsmedel inom de rekommenderade förvaringstiderna. Kassera livsmedel 

som visar tecken på att vara dåliga.
●● Öppna dörrarna så sällan som möjligt för att bibehålla optimal förvaringstemperatur 

inuti apparaten.
●● Vi rekommenderar att du använder snabbfrysningsfunktionen när du lägger in matvaror i 

frysen, till exempel när du handlat. Den här funktionen gör att maten blir fryst så snabbt 
som möjligt. Därmed behåller den sin fräschhet och håller längre.

Föremål som förvaras i kylskåpet

●● Mejeriprodukter som smör och ost bör förvaras i den täckta dörrhyllan för att minimera 
eventuell överföring eller absorbering av lukt från andra livsmedel.

●● Ägg bör förvaras i kartongen för att undvika att de absorberar starka lukter genom det 
porösa skalet.

Föremål som förvaras i frysen

●● Vi rekommenderar att du endast fryser kolsyrade drycker när flaskkylningsfunktionen är 
aktiv.

–– Förvara inte kolsyrade drycker i frysen utan den här funktionen. Om du inte 
tar ut dryckerna kan det leda till att vätskan fryser och att flaskan eller burken 
exploderar.

●● Se till att luft avlägsnas från förpackningen för att undvika att stora iskristaller eller 
frysskador uppstår.

●● För att bibehålla fräschheten och kvaliteten rekommenderar vi att du avfrostar maten 
i kylskåpet. Se till att inte frysa helt eller delvis avfrostade livsmedel igen – tillaga dem 
omedelbart.
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ANVÄNDARVARNINGAR OCH LJUD

Användarvarningar

 Fel

Om det uppstår något fel när du öppnar dörren till kylutrymmet tänds ikonen 
på den invändiga kontrollpanelen och ett ljud hörs.

●● Räkna antalet pip som hörs när dörren till kylutrymmet öppnas.
●● Anteckna antalet och sekvensen för temperaturlamporna som visas på den invändiga 

kontrollpanelen och kontakta en Fisher & Paykel-utbildad servicetekniker som kan 
reparera felet. Du kan göra detta online på fisherpaykel.com eller genom att kontakta 
vår kundtjänst.

●● Du kan tysta fellarmet genom att trycka på en knapp på den invändiga kontrollpanelen. 
Ikonen  fortsätter lysa tills felet är åtgärdat.

Normala kylskåpsljud

ActiveSmart™-kylskåp är konstruerade för utmärkt energiklassning
och kylprestanda. Därför kan det låta lite annorlunda än ditt
gamla kylskåp.

Normala ljud under driften omfattar:
●● Ljud från fläktens luftflöde. ActiveSmart™-kylskåp har fläktar som ändrar hastighet efter 

behov. Under kylperioder, till exempel om dörren har öppnats ofta, cirkulerar fläkten 
kall luft i kylskåpet och frysen. Det här luftflödet kan ge upphov till ljud. Detta är helt 
normalt.

●● Knäppande eller poppande ljud. Detta kan uppstå när den automatiska 
avfrostningsfunktionen är igång.

●● Ljud av rinnande vatten. Det flytande köldmediet i systemet kan höras som ett kokande 
eller gurglande ljud.

●● Ett hörbart väsande ljud när frysdörren stängs. Detta beror på tryckskillnaden mellan 
den varma luft som har kommit in i skåpet och plötsligt kyls och lufttrycket på utsidan.

●● Surrande ljud. Detta är kompressorn som går och är helt normalt.
●● Packningsljud kan normalt uppstå över tid på grund av ansamling av smuts och eller 

fett. Se avsnittet ”Rengöring”.
●● Ljud från ismaskinen och vattendispensern:

–	� Motordrift (lågt brummande).
–	� Rinnande vatten när ismaskinen och/eller vattentanken fylls.
–	� Vattenventilen öppnas och stängs (väsande ljud).
–	� Is lossnar från istärningsbrickan (knäppande ljud).
–	� Is faller ned i lådan (dunkande).

●● Andra ljud kan höras av följande orsaker:
–	� Skåpet står inte jämnt
–	� Golvet är ojämnt eller svagt
–	� Burkar eller flaskor skramlar på hyllorna
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FELSÖKNING

Om du har problem med apparaten kontrollerar du följande punkter innan du kontaktar 
närmaste Fisher & Paykel-auktoriserade reparatör eller kundcenter.

Produktdelar och tillbehör kan köpas via Fisher & Paykels kundcenter eller online på 
fisherpaykel.com (den här tjänsten finns endast tillgänglig på utvalda marknader).

Alla modeller

PROBLEM MÖJLIGA ORSAKER GÖR SÅ HÄR

Apparaten 
fungerar inte.

Ingen elektricitet i 
eluttaget.

Kontrollera att kontakten är korrekt 
ansluten och att strömmen är på.

Kontrollera om det går att använda en 
annan apparat i samma uttag.

Kontrollera säkringen i huset.

Lampan 
fungerar inte.

Lampan fungerar inte. Användaren kan inte utföra service för 
lampan. Kontakta närmaste Fisher & 
Paykel-återförsäljare eller auktoriserade 
Fisher & Paykel-reparatör.

Kylskåpet fungerar inte. Kontrollera att kylskåpet är påslaget vid 
väggen eller med isoleringsbrytaren.

Motorn är 
igång under 
långa perioder.

Varmt väder. Minimera öppnandet av dörren så att 
temperaturen stabiliseras.Dörren öppnas ofta.

En stor mängd livsmedel 
har nyligen lagts in i 
kylskåpet.

För låg temperatur har 
ställts in

Se avsnittet ”Bruksanvisning”.

Dörrarna tätar inte 
ordentligt.

Kontrollera att skåpet är står plant och 
att packningarnas tätningarna är rena. Se 
avsnittet ”Rengöring”.

Förvaringsutry-
mmena är för 
varma.

Temperaturinställningen är 
felaktig.

Se avsnittet ”Bruksanvisning”.

Dörren öppnas ofta. Minimera öppnandet av dörren så att 
temperaturen stabiliseras.En stor mängd livsmedel 

har nyligen lagts in i 
kylskåpet.

Maten fryser i 
kylskåpet.

Temperaturinställningen är 
felaktig.

Se avsnittet ”Bruksanvisning”.

Mat placeras direkt 
framför luftutloppen.

Flytta livsmedel som är känsliga för kyla 
bort från mitten på baksidan av hyllorna.

Okända ljud. Skåpet står inte stabilt 
eller jämnt.

Se häftet ”Installationsanvisningar”.

Frysen avfrostas. Detta är normalt.
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FELSÖKNING

Alla modeller

PROBLEM MÖJLIGA ORSAKER GÖR SÅ HÄR

Felikonen  tänds 
på den invändiga 
kontrollpanelen 
och ett larm låter 
när dörren till kyl-
utrymmet öppnas.

– Räkna antalet pip och anteckna 
antalet och ordningsföljden för de 
temperaturlampor som visas på den 
interna kontrollpanelen.

Kontakta kundtjänst.

Vatten i grönsak-
slådorna.

Kondens bildas av 
vattnet från frukterna och 
grönsakerna.

Tänk på att en liten mängd kondens 
är bra vid förvaring av frukt och 
grönsaker.

Torka av vatten med en trasa.

Skåpets utsida är 
varm.

Detta är normalt. –

Kondens på utsi-
dan av kylen/
frysen.

Detta är inte ovanligt 
under perioder med hög 
luftfuktighet.

Torka torrt.

Kondens inuti 
kylskåpet.

Dörren öppnas ofta eller 
står öppen länge.

Minimera öppnandet av dörren.

Dörrpackningen läcker. Kontrollera att packningen sitter 
plant och tätar ordentligt.

Detta är inte ovanligt 
under perioder med hög 
luftfuktighet.

Torka torrt.

Facket/lådan glid-
er inte in och ut 
jämnt.

En förpackning har fastnat. Kontrollera att inte mat eller 
förpackningar har fastnat bakom 
facket/lådan.

Istärningarna sma-
kar illa.

Öppna förpackningar kan 
överföra lukt/smak.

Kassera istärningarna och rengör 
islådan. Se avsnittet ”Rengöring”.

Förpacka eller täck över livsmedel 
med stark lukt.

Högt ljud från 
packningarna.

Kan bero på ansamling av 
smuts och/eller fett. 

Se avsnittet ”Rengöring”.

Dörren stängs inte. Ett hinder blockerar 
stängningen av dörren.

Flytta hindret.
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FELSÖKNING

Endast modeller med Ice & Water-funktion

PROBLEM MÖJLIGA ORSAKER GÖR SÅ HÄR

Den automatis-
ka ismaskinen 
fungerar inte.

Ismaskinen har inte startats. Starta ismaskinen, se avsnittet 
”Använda ismaskinen”.

Vattentillförseln är avstängd 
eller inte ansluten.

Anslut vattentillförseln.

Frysutrymmet fungerar inte. Kontakta kundtjänst.

Vattentrycket är för lågt. Kontrollera vattentrycket.

Vattenledningen är böjd/
klämd.

Kontrollera att inte vattenledningen är 
böjd/klämd.

Filtret igensatt. Vattenfiltret kan behöva bytas ut.

Istärningar fastnar i islådan. Ta bort islådan, lossa istärningarna och 
ta bort isklumpar. Sätt tillbaka islådan.

Istärningarna 
smakar illa.

Öppna förpackningar kan 
överföra lukt/smak.

Kassera istärningarna och rengör 
islådan. Se avsnittet ”Rengöring”.

Förpacka eller täck över livsmedel 
med stark lukt.

Vattnet till kylskåpet 
smakar illa.

Du kan köpa extra filterpatroner online 
från fisherpaykel.com eller genom att 
ringa Fisher & Paykels kundtjänst.

Istärningarna 
fryser långsamt.

Dörren kan ha lämnats på 
glänt.

Stäng dörren.

Temperaturen är för hög i 
frysutrymmet.

Ställ in kallare temperatur. (Se 
avsnittet ”Bruksanvisning”.)

Blöt is/isklump-
ar.

Lågt vattentryck. Kontrollera vattentrycket.

Filtret är blockerat. Byt ut filterpatronen. Du kan köpa 
extra filterpatroner online från 
fisherpaykel.com eller genom att 
ringa Fisher & Paykels kundtjänst. 
Instruktioner om hur du installerar 
ersättningsvattenfiltret medföljer 
filtret.

Dörren till frysen står öppen 
länge.

Knacka försiktigt på för att lossa den, 
eller töm islådan och gör ny is om det 
finns stora klumpar.Hög omgivningstemperatur.

Islådan har varit utanför 
frysutrymmet en längre tid.

Is kommer att frysa 
samman över tiden.
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Endast modeller med Ice & Water-funktion

PROBLEM MÖJLIGA ORSAKER GÖR SÅ HÄR

Vattnet har dålig 
smak/lukt.

Kylskåpet har inte använts 
under en längre tid.

Spola vattenfiltreringssystemet. Häll 
upp och kassera 4 liter vatten och för 
att säkerställa att vattentanken fylls på 
med rent vatten.

Vattendispens-
ern fungerar 
inte.

Vattentillförseln är avstängd 
eller inte ansluten.

Öppna vattenanslutningen.

Tillförselledningen kan vara 
blockerad.

Kontrollera tillförseln efter böjar eller 
läckage.

Efter installationen kan det 
finnas luft i vattensystemet.

Avlägsna luften genom att hälla upp 4 
liter vatten med dispensern.

Filtret kan vara blockerat 
och behöva bytas ut.

Byt ut filterpatronen. Du kan köpa 
extra filterpatroner online från 
fisherpaykel.com eller genom att ringa 
Fisher & Paykels kundtjänst. 

Vattnet har frusit i tanken. Öka temperaturen till en varmare 
inställning i kylutrymmet och i frysen.

Vattnet i det 
första glaset är 
varmt.

Vattendispensern har inte 
använts under längre tid.

Kassera det första glaset vatten.

Tankens hela kapacitet har 
nyligen använts.

Ge vattnet tid att svalna.

Droppar rinner 
över spillbrickan.

Det finns luftfickor i tanken. Spola vattenfiltreringssystemet.

Häll upp och kassera 4 liter vatten och 
låt sedan dispensern vila i ytterligare 
2 minuter.

Fördela och kassera ytterligare 4 liter 
vatten. Detta tömmer ut luftfickorna i 
vattentanken och filtersystemet. 

Nytt filter installerat.

Vattnets flöde-
shastighet har 
minskat.

Filterpatronen är delvis 
igensatt. Kontrollera om 
filterikonen lyser.

Byt ut filterpatronen. Du kan köpa 
extra filterpatroner online från 
fisherpaykel.com eller genom att ringa 
Fisher & Paykels kundtjänst. 

Is har ansamlats 
i frysutrymmet.

Frysluckan stänger inte tätt. Flytta föremålen i frysen så att dörren 
kan sluta tätt.

Kontrollera och rengör dörrtätningens 
packningar.

Ljud från 
ismaskinen.

Ismaskinen fungerar 
normalt.

Se avsnittet ”Användarvarningar och 
ljud”.

Små eller stora 
istärningar.

Vattentrycket är för stort 
eller för litet.

Kontrollera vattentrycket.
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EU-DIREKTIV 2012/19/EU OM AVFALL SOM INNEHÅLLER ELEKTRIS-
KA ELLER ELEKTRONISKA PRODUKTER (WEEE)

EU Den här apparaten är märkt i enlighet med EU-direktiv 2012/19/EU om avfall som 
innehåller elektriska eller elektroniska produkter (WEEE) Genom att se till att produkten 
avfallshanteras på säkert sätt kan du bidra till att förhindra negativ inverkan på miljön 
och människors hälsa, vilket annars kan uppstå om produkten hanteras på felaktigt sätt.

Symbolen  på märkplåten eller i de dokument som medföljer produkten visar 
att apparaten inte kan hanteras som hushållsavfall. Den ska lämnas till en tillämplig 
insamlingsplats för återvinning av elektrisk och elektronisk utrustning. Avfallshantering 
av apparaten ska utföras i enlighet med lokala miljöbestämmelser för avfallshantering. 
Se till att köldmediekretsen inte är skadad.

Mer detaljerad information om hantering, återvinning och återanvändning av produkten 
kan du få av kommunens tekniska avdelning, ditt lokala renhållningsbolag eller den 
Fisher & Paykel-återförsäljare som du köpt produkten av.
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SERVICE OCH GARANTI

Mer information om tillverkarens garanti och servicekontakter finns i den separata 
service- och garantihandbok som medföljer apparaten.

Den här produkten har konstruerats för att användas i en normal bostad. Produkten är 
inte avsedd för kommersiellt bruk. All kommersiell användning av kunden kommer att 
påverka produktens tillverkningsgaranti.

Fyll i och spara för senare referens:

Modell	

Serienummer	

Inköpsdatum	

Köpare	

Återförsäljare	

Ort	

Delstat 	

Postnummer 	

Land	
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